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Падишах

Фирюзе – его старшая дочь

Зухра – его средняя дочь

Лейла – его младшая дочь

Фарух – его сын

Ахмед

Фатима – мать Ахмеда

Зулия – невеста Фаруха
Визирь

Див – подземное чудище

1 Женщина

2 Женщина

Мужчина

Жители города

Глашатаи

На сцене красивые декорации дворца падишаха. Высокий мягкий трон, восточные ткани, золотые вазы, цветы, маленькие столики, вокруг подушки, перегородки с изображением павлинов. На сцену выходят глашатаи.  Они поднимают длинные восточные трубы, трубят. Один из них выходит вперед, разворачивает бумагу и читает.
ГЛАШАТАЙ                        Наш великий и мудрый падишах, да продлятся

                                               дни его, решил выдать своих дочерей замуж.
                                               Скоро будет назначен день для этого великого

                                               и благостного события. В этот день весь люд

                                               должен будет гулять и радоваться. Кто нарушит

                                               приказ нашего великого падишаха, будет наказан.

Глашатаи уходят. На сцену выбегает Лейла, за ней следом выходит падишах. Она визжит и бросает подушками в сторону падишаха.

ЛЕЙЛА                                  А-а-а! Не пойду я замуж! Не хочу! Все женихи
                                                дураки и уроды! Вон у Фирюзе и красивый и

                                                умный. У Зухры жених поёт, как соловей, стихи

                                                ей читает. А за меня кто сватается? То худой,
                                                то толстый, то носатый. Некоторые двух слов 
                                                связать не могут. Не пойду я замуж!

ПАДИШАХ                          Ай-яй-яй. Доченька, да разве ж тебе можно угодить?
                                               Тебе все ни нравится. Для тебя никто ни хорош. 

ЛЕЙЛА                                  Да! Они все дураки! Нет подходящего жениха,

                                                а раз нет, то и замуж не пойду!

Лейла плюхается на подушки, надувает губки. Падишах садится на трон. К нему подходят слуги, в огромных тюрбанах, подносят сладости и напитки. На большом блюде подают арбуз. Падишах берёт нож и разрезает арбуз.
ПАДИШАХ                           Арбуз не зрелый! Совсем зелёный! Что вы принесли?!
Слуги в страхе разбегаются. Лейла поворачивается и смеется.

ЛЕЙЛА                                  Ха! Арбуз посмел не дозреть! Он ослушался воли
                                                великого падишаха?! Какой ленивый арбуз! Ха-ха!

Лейла продолжает смеяться. Падишах встаёт. Он в гневе.

ПАДИШАХ                           Ах ты так! Так слушай мою волю! Ты выйдешь замуж
                                                за первого встречного лентяя. И какой бы он ни был,

                                                худой, толстый или носатый, он будет твоим мужем!

ЛЕЙЛА                                  Вы не сделаете этого, отец!

ПАДИШАХ                          Сделаю! Такова моя воля!

Лейла начинает рыдать и убегает. Падишах виновато садится на трон. К нему выходят его старшие дочери. Фирюзе и Зухра. Они посмотрели вслед убегающей сестре и присели около отца.
ФИРЮЗЕ                               Что с Лейлой? Почему она плачет?

ЗУХРА                                    Отец, что тут у вас произошло?

ПАДИШАХ                            Дочери мои старшие, я решил выдать вашу сестру за первого

                                                встречного лентяя. Она смеётся надо мной, не уважает

                                                своего старого отца. Может быть, муж её исправит и она
                                                станет чуть сговорчивее. 

ЗУХРА                                    Как же её сможет исправить лентяй?

ФИРЮЗЕ                                Пощадите её, отец! Она совсем молода и ещё очень глупа.

ПАДИШАХ                            Я от своих слов не откажусь. Мало мне проблем с вашим

                                                 братом. Кстати, а где Фарух?

ФИРЮЗЕ                                Он в башне звездочёта, смотрит на солнце и облака.

ЗУХРА                                    А наступит ночь, будет смотреть на луну и звёзды.

ПАДИШАХ                           Ох, чем же я прогневал всевышнего, если он так наказывает

                                                 меня. Уже пять лет прошло с тех пор, как у него украли

                                                 невесту, а он всё надеется. На что? Люди в городе говорят,
                                                 что он сошёл с ума. Кому же я оставлю свой трон?

ФИРЮЗЕ                                Наш брат не сошёл с ума.

ЗУХРА                                    Он просто очень тоскует.

ПАДИШАХ                           Это знаем только мы. Идите, дочери мои, готовьтесь 

                                                к свадьбам, а у меня ещё много дел.

Фирюзе и Зухра уходят. Падишах хлопает в ладоши. Входит великий визирь.

ВИЗИРЬ                                  Я слушаю вас, о великий.
ПАДИШАХ                           Есть известия о невесте принца? 

ВИЗИРЬ                                  О, солнцеподобный, ваши верные воины проскакали

                                                 по всем городам и дорогам, объехали все пустыни и

                                                  маленькие деревушки, но ничего не узнали о пропавшей

                                                 невесте принца.

ПАДИШАХ                           О, горе мне…

Свет приглушается, на авансцену выходят глашатаи. Они трубят в трубы. Тут же появляется народ. Женщины с кувшинами, мужчины, торговцы. Один из глашатаев выходит вперёд.
ГЛАШАТАЙ                          Указ! Наш великий и мудрый падишах, да продлит

                                                  Аллах его дни, решил выдать замуж свою младшую

                                                  дочь луноликую Лейлу за первого встречного лентяя.

                                                  Всем лентяям должно явиться во дворец к падишаху и 

                                                  просить руки его дочери. Кто осмелиться ослушаться

                                                  воли падишаха, тому отрубят голову.

Глашатаи уходят. Народ начинает переговариваться между собою.
1 ЖЕНЩИНА                         Да разве есть такой лентяй, который может потягаться
                                                  в этом деле с Ахмедом, сыном Фатимы?

МУЖЧИНА                             Да уж! Такого лентяя нигде больше не найдёшь.

                                                  Мать его Фатима везде его за руку водит, кормит с ложки,

                                                  спать укладывает и песни поёт, а он даже спасибо

                                                  выговорить не может.

2 ЖЕНЩИНА                         Ахмед самый ленивый из всех лентяев. Да вот же он.

На сцену выходит Фатима, она держит за руку Ахмеда. Он еле идет, переваливаясь с ноги на ногу. Огромное пузо мешает ему идти. Глаза его закрыты, он спит  на ходу.
МУЖЧИНА                            Приветствуем тебя, Фатима. Как день свой проводишь?

ФАТИМА                               Вот хочу показать сыночку наш базар. Он ведь у меня 

                                                 дальше своего уголка в саду никуда не ходил, не видел,

                                                 как люди живут.

АХМЕД                                 Мама, веди меня домой. Я есть хочу, я устал, ноги затекли.

ФАТИМА                              Сейчас, мой славный, мой дорогой.

МУЖЧИНА                           Фатима, а слышала ты об указе нашего падишаха, Он

                                                 желает выдать свою младшую дочь за последнего лентяя.

                                                 Твой Ахмед подходит по всем пунктам. Ленивый, глупый,
                                                  вечно сонный. Приведи его во дворец, может он зятем

                                                  падишаха станет. Или ему лень жениться? Говорят, Лейла,

                                                 настоящая красавица. Пара будет хоть куда!

ФАТИМА                                Смейтесь, смейтесь. А вот возьму и приведу его к падишаху.

                                                 Вот станет он зятем его, тогда увидим, кто будет смеяться.

                                                  Пошли, мой золотой, нам к падишаху, во дворец пора.

Люди рассмеялись. Фатима и Ахмед уходят. Зажигается свет. Декорации дворца падишаха. На троне сидит падишах, радом стоит визирь.
ПАДИШАХ                           Вот видишь, визирь, все пытаются меня обмануть, думают

                                                 если я стар, то значит глуп. Сколько мы сегодня народу            
                                                выгнали?
ВИЗИРЬ                                 Сто двадцать пять человек.

ПАДИШАХ                           О, и все не лентяи, а только прикидывались?

ВИЗИРЬ                                 Все. Кто сапожник, кто торговец, кто одежду шьёт, кто
                                                воду возит.

ПАДИШАХ                           А зачем они пытались меня обмануть?

ВИЗИРЬ                                 Каждому хочется стать зятем великого падишаха.

ПАДИШАХ                           Как мне быть? Что делать?

Входит Лейла. Визирь склоняется перед ней. Лейла присаживается около отца и шутливо интересуется.

ЛЕЙЛА                                  Ну что, нашли ли вы, отец, для меня подходящего лентяя?

Звучат трубы.
ПАДИШАХ                           А вот и очередной жених! Знай, кто бы он ни был, он будет

                                                 твоим мужем!

ЛЕЙЛА                                  А если он не лентяй?

ПАДИШАХ                           Всё равно, ты будешь женой этого человека.

Входят Фатима и Ахмед. Она практически вносит его на руках. Он спит. Фатима скидывает с себя Ахмеда, он падает и укладывается на полу, продолжая спать. Фатима падает ниц.

ФАТИМА                               О, наш великий и мудрый правитель. Услышала я о твоём

                                                 мудром решении выдать замуж свою дочь за лентяя. Вот он,

                                                 этот лентяй. Мой сын Ахмед.

ПАДИШАХ                             А в чём же мудрость моего решения, женщина?

ФАТИМА                                Как же! Ведь они смогут помочь друг другу.

                                                  Твоя лучезарная дочь научиться быть терпимой, а мой

                                                  ленивый Ахмед, наконец, будет работать, чтобы содержать
                                                  свою жену. В этом есть величайшая мудрость.

Падишах и визирь переглядываются. Лейла видит пузатого жениха и начинает кричать.
ЛЕЙЛА                                   А-а-а,  не пойду я за этого! Вы посмотрите, какое у него пузо!

                                                Он спит даже в присутствии падишаха! Вы хотите, чтобы он
                                                стал вашим зятем, отец?

ПАДИШАХ                           Дочь моя, вот твой жених, а завтра будет свадьба.

ЛЕЙЛА                                   Нет, отец! 

ФАТИМА                               Вы мудры, о, повелитель!

ПАДИШАХ                           Я даю много золота, верблюдов и драгоценных камней

                                              в приданое, но одно условие. Ваша невестка переедет к вам

                                              в дом. Такова моя воля!

Падишах встаёт и уходит, за ним уходит визирь. Лейла подходит к жениху, он спит. Фатима улыбается.

ФАТИМА                            Вам не нравится ваш будущий супруг? Но и вас он тоже

                                              пока не видел.

ЛЕЙЛА                                 Смеётесь, да? Ладно, ваш сыночек очень скоро узнает,

                                                каково это быть мужем Лейлы, дочери великого падишаха.

                                                Я вам обещаю!

Лейла в гневе уходит. Фатима пытается разбудить Ахмеда.

ФАТИМА                             Вставай, сыночек. Аллах услышал мои молитвы. Завтра ты

                                               женишься и станешь зятем самого могущественного падишаха.

                                               А красавица Лейла станет твоей супругой.
АХМЕД                                 Не хочу жениться, я есть хочу.

ФАТИМА                              Пошли домой, надо готовиться к свадьбе.

Фатима взваливает на себя Ахмеда, и они уходят.
На авансцену выходят глашатаи, трубят в трубы. В это время меняются декорации на простой дом Фатимы и Ахмеда. Один глашатай выходит вперёд.

ГЛАШАТАЙ                         Наш великий правитель объявил завтрашний день днём

                                                свадеб трёх своих дочерей. Праздник будет длиться три 

                                                дня и в это время все должны будут веселиться и радоваться.

                                                Празднество пройдёт на главной площади и за счёт казны

                                                падишаха! Любой люд, который сумеет лицезреть нашего

                                                властелина в эти дни, получит от него пять монет серебром.
Глашатаи уходят. Свет становиться ярким. На полу сидит Ахмед в свадебном наряде и спит. Рядом Фатима. Входит Лейла в красивом наряде. Она смотрит на Ахмеда и недовольно отворачивается.

ФАТИМА                             Что же ты, невестушка, нос воротишь. Это муж твой.

                                                Будь верной и покорной женой своему супругу.

Лейла молчит и не смотрит на Фатиму. Ахмед всё спит. Фатима улыбается, встаёт и уходит. Лейла с опаской подходит к мужу и начинает его легонько трясти, потом трясёт всё сильнее.

ЛЕЙЛА                                 Эй, проснись, проснись тебе говорят. Хватит спать.

                                              Ты слышишь меня, я жена твоя Лейла! 

                                              Нет, ты больше не будешь спать день и ночь. Я дочь

                                              падишаха, и ты должен зарабатывать, чтобы содержать

                                              меня, как при дворе! Проснись, тебе говорят!!

Лейла растолкала, наконец, своего Ахмеда, он открывает глаза и видит красавицу. Он удивлён. Ахмед чуть приподнимается, Лейла визжит и отбегает в сторону.
АХМЕД                               Ты кто такая?

ЛЕЙЛА                                Я Лейла, твоя жена.

АХМЕД                                Жена?! А разве я женат.

ЛЕЙЛА                                 Да, на мне.

АХМЕД                                А откуда ты взялась здесь?

ЛЕЙЛА                                Я дочь падишаха! А ты осёл! Лентяй! Тупица!
Лейла хватает со стола какие-то горшки, тряпки и бросает в Ахмеда. Он еле уворачивается, мешает живот. Наконец, он еле поднимается и хватает Лейлу за руки. Она не может вырваться.

АХМЕД                              Чего ты от меня хочешь, женщина?

ЛЕЙЛА                               Я хочу, чтобы ты пошёл работать, как все мужчины.

АХМЕД                              Но я не умею работать.
ЛЕЙЛА                               Так поди, поучись!

                                             И без денег не возвращайся в дом своей матери!

Лейла вырывается и выталкивает Ахмеда за дверь.
Ахмед на авансцене, свет приглушается.

АХМЕД                              А она настоящая красавица! Как же я мог проспать

                                             такую красотку! Пойду-ка я на базар, может, найду работу.
Ахмед, переваливаясь, уходит. На сцену, под восточную нежную музыку, выходят люди. Они переговариваются, шепчутся.
МУЖЧИНА                        Вы видели нашего ленивого Ахмеда? Теперь его нельзя

                                              так называть. Он работает за семерых.

1 ЖЕНЩИНА                        Да, такой стал трудолюбивый, всё в дом, всё своей жене

                                              отдаёт.

2 ЖЕНЩИНА                       А какой красивый стал, стройный, просто загляденье.

 МУЖЧИНА                          Вот что любовь может сделать. 

                                                Приветствую тебя, Ахмед! Как дела?

На сцене появляется Ахмед. Он уже без живота. Красивый и стройный.
АХМЕД                                 Приветствую и я вас, добрые люди. Вот жене несу 

                                                подарок, хочу порадовать мою Лейлу.

МУЖЧИНА                        Подарок это хорошо. Передавай привет Фатиме и своей

                                             молодой жене от нас.

АХМЕД                              Обязательно передам!

Свет зажигается. В комнате сидит Лейла. Она что-то вышивает. Входит Ахмед. Она встаёт и кидается ему на шею.
ЛЕЙЛА                               Ах, любимый мой! Мой дорогой ленивый Ахмед!
АХМЕД                              Здравствуй, жена моя ненаглядная. Вот смотри, что я тебе

                                            принёс.

Ахмед передаёт Лейле шкатулку. Она открывает её и достаёт красивый венец из камней.

Она надевает его себе на голову. Ахмед улыбается.
АХМЕД                             Ах, какая же ты у меня красавица. Никто не сможет

                                           устоять перед твоей лучезарной красотой.

ЛЕЙЛА                              Ахмед, зачем ты столько тратишь денег на эти безделушки?

                                           Всё это у меня есть.

АХМЕД                             А чтобы ты хотела получить в подарок?

ЛЕЙЛА                             Не знаю, но это должно радовать не только мои глаза, но и

                                           мою душу. Должно радоваться моё сердце, понимаешь?

АХМЕД                             Понимаю. Я привезу тебе такой подарок. Пусть мне придётся 

                                            пройти сто дорог и переплыть сто морей.

ЛЕЙЛА                              Ахмед, мой любимый ленивый муж! Да разве есть такой подарок
                                            на земле? Всё у меня есть: и камни драгоценные, и ткани 

                                            невиданные, и стада, и поля, но не тешит меня всё это, только 
                                            ты и радуешь, любимый. Не надо мне больше подарков.

АХМЕД                             Ах, Лейла, жена моя любимая, благодаря тебе я проснулся и

                                            увидел, как прекрасен этот мир. Я полюбил это солнце, это

                                            небо, этот ветер за окном. Они мне и помогут в дальней дороге.

                                            Я поеду за подарком. Все люди в нашем городе узнают,
                                            что Ахмед поехал за самым лучшим подарком для
                                            своей любимой жены. И я вернусь к тебе с этим подарком.
                                             Даю слово!

ЛЕЙЛА                               Ах, Ахмед! 

Лейла снова бросается на шею Ахмеду. Свет приглушается. Звучит грустная музыка. На сцене меняются декорации изображающие подземелье Дива. Камни, серые ткани, из подушек возвышение.
На авансцену выходят люди.

1 ЖЕНЩИНА                   Уже год, как ушёл Ахмед, и ни одной весточки от него.

МУЖЧИНА                       Его мать вся извелась, а молодая жена слёзы льет.

2 ЖЕНЩИНА                    Куда он мог запропасть, где скитается?

МУЖЧИНА                        Говорят его видели в пустыне, а потом он словно сквозь

                                            землю провалился.

1 ЖЕНЩИНА                   Бедная Фатима…

2 ЖЕНЩИНА                  Бедная Лейла…

Люди уходят. Свет зажигается. На сцену выходит Ахмед. Он отряхивается и оглядывается.
АХМЕД                             Куда это я попал? Стоял на земле, а теперь ни неба невидно,

                                           ни песков.

На сцену выходит красивая девушка. Это Зулия. Она видит Ахмеда, чуть вскрикивает. Он бежит за ней и падает, спотыкаясь о камень.
АХМЕД                            Постой! Ай, что это?

Ахмед начинает растирать ногу. Зулия останавливается и подходит к Ахмеду.
ЗУЛИЯ                             Кто ты?

АХМЕД                           Я Ахмед. А ты кто? Что ты здесь делаешь?

ЗУЛИЯ                             Тс-сс, говори тише. Я Зулия, а это царство ужасного чудовища

                                           Дива. Пять лет назад он украл меня и теперь уговаривает меня

                                           выйти за него замуж.

АХМЕД                            Чудовище! А убежать ты не пробовала?

ЗУЛИЯ                              Здесь подземелье, у него сильные и страшные войны, а я всего

                                            лишь слабая девушка. 

АХМЕД                            А хочешь, я помогу тебе сбежать?
ЗУЛИЯ                             Что ты! Он убьет тебя и скормит твоё тело подземным змеям.

                                          Уходи пока не поздно.

АХМЕД                            Нет, я не оставлю тебя здесь. Скажи, как его можно победить?

ЗУЛИЯ                             Только тогда, когда он спит. Всё остальное время он начеку и

                                           чует любую опасность. Но вот когда он засыпает, то его

                                          единственный глаз слипается, а уши забиваются его длинной 

                                           шерстью. Только в это время он беззащитен.

АХМЕД                             Что ж, я помогу тебе и верну тебя домой. Где ты живёшь?

ЗУЛИЯ                              Я дочь султана. Пять лет назад я должна была выйти замуж,
                                           но меня выкрал Див. С тех пор я ничего не знаю, о своем

                                           женихе Фарухе, сыне великого падишаха.

АХМЕД (удивлённо)      Фарухе? Так он твой…

Слышаться тяжёлые шаги. Свет приглушается, становится красным.
ЗУЛИЯ                             Ах, это он! Это проклятый Див!

Зулия подбегает к одному из камней и достаёт красивую саблю. Отдаёт её в руки Ахмеда.
ЗУЛИЯ                          Этой саблей ты сможешь победить Дива. А теперь прячься 

                                       за эти камни и сиди тихо-тихо.

Ахмед берёт саблю и прячется. Зулия присаживается на подушки. Входит Див. Он огромный и волосатый. Его голос, словно труба. 
ДИВ                              Ты ждёшь меня, моя невеста? Это хорошо. Я устал и хочу

                                      спать. Я очень хочу спать.

ЗУЛИЯ                         Ложись и отдыхай, а я принесу тебе твоих сладостей.

ДИВ                               Нет, ты лучше станцуй меня. Мне нравиться, когда ты танцуешь.

ЗУЛИЯ                        Хорошо. Ты ложись и смотри.

ДИВ                             Да, я буду смотреть и может усну. Посплю дня три – четыре, а потом

                                     мы сыграем свадьбу.

Див укладывается на камень. Зазвучала музыка. Зулия выходит в центр сцены и начинает танцевать. Сначала медленно, потом быстрее и быстрее, потом она начинает кружиться. Див смотрел, потом у него закружилась голова, и он закричал. 
ДИВ                           Всё, хватит. У меня голова уже закружилась. Ты порхаешь, как  
                                    бабочка, за тобой не уследить. Лучше я буду спать.

Зулия пятиться ближе к Ахмеду. Див ложится и засыпает. Он храпит и громко дышит.   Зулия присаживается около Ахмеда.

ЗУЛИЯ                      Он скоро так сильно заснёт, что даже не услышит наш разговор.

                                   Но всё равно, я прошу тебя, Ахмед, уходи. Вдруг у тебя ничего

                                   не получится и Див сам убьёт тебя.

АХМЕД                     Нет, Зулия. Я тебя спасу.

ЗУЛИЯ                      Но почему ты делаешь это для меня?

АХМЕД                    Просто я теперь знаю, что привести в подарок своей любимой жене.

Ахмед встаёт. Держит саблю наготове. Звучит тревожная музыка. Он выходит из своего укрытия и медленно подходит к спящему Диву. Ахмед встаёт за его спиной и высоко поднимает саблю. Зулия стоит около камней и переживает, закрыв лицо руками.

АХМЕД                       Не гулять тебе на собственной свадьбе!
Ахмед вонзает саблю в тело Дива. Тот, чуть привстав, тут же падает на камень и издаёт предсмертный хрип. Свет становится ярче. Серые ткани падают, обнажая красивые и яркие цветы. Слышны песни птиц. Ахмед оставляет саблю в теле Дива и выходит на середину сцены. К нему подбегает Зулия.
ЗУЛИЯ                       Ахмед! Ахмед, ты настоящий герой. Никогда я не видела таких

                                    смелых и храбрых людей.

АХМЕД                     Всё кончено, Зулия. Собирайся. Я увезу тебя к твоему жениху.

ЗУЛИЯ                       Ты думаешь, он всё ещё ждёт меня?

АХМЕД                      Я даже не сомневаюсь.

ЗУЛИЯ                       А как же мы вернёмся?

АХМЕД                      С караваном…

Они уходят. Свет в глубине сцены приглушается. На авансцене появляются люди. В это время меняют декорации на дворец падишаха. Люди радостные и весёлые. Они переговариваются и смеются.

МУЖЧИНА                Вы слышали, ленивый Ахмед вернулся. Он приехал из далёкой

                                     страны!

1 ЖЕЩИНА                Он и подарок привёз, только его подарок на двух ногах и с тонким

                                      голоском.

2 ЖЕНЩИНА             Вот это да! Лейла его столько ждала, а он другую себе нашёл!

МУЖЧИНА                 Представляю, что сейчас твориться во дворце. Он ведь прямо

                                       туда направился.

1ЖЕНЩИНА               Отрубит ему голову наш падишах за такую дерзость.

2 ЖЕНЩИНА              А вы видели ту девушку?

МУЖЧИНА                  Он скрывает её под покрывалом, но ведь и так всё понятно.

На сцену выходят Фатима и Лейла. Все тут же смолкают.
МУЖЧИНА                 Приветствуем вас! Решили прогуляться по базару?

ФАТИМА                     Да вот Лейле вздумалось красивый халат своему Ахмеду 

                                        смастерить. Надо ткани купить, да ниток золотых.

ЛЕЙЛА                      А о чём вы тут так громко говорили, а нас завидев, замолчали?
1 ЖЕНЩИНА          Да… вот… тут…

2 ЖЕНЩИНА          Понимаешь… тут…

ЛЕЙЛА                     Так почему вы замолчали? Вы что языки проглотили?

На сцену выходят глашатаи. Они трубят в трубы. Потом один выходит вперёд и читает перед людьми и перед Фатимой с Лейлой указ.
ГЛАШАТАЙ              Наш мудрейший и величайший падишах, да продлит Аллах

                                     его дни, велит всем готовиться к празднику по случаю возвращения

                                     из дальних стран его зятя Ахмеда Ленивого, мужа луноликой Лейлы.

                                     Кто откажется принимать участие в этом торжестве будет изгнан

                                     из нашего славного города.

Глашатаи уходят. Люди смотрят на Лейлу и Фатиму. Те счастливые и радостные.

ЛЕЙЛА                       Вы слышали? Вы слышали, наш Ахмед вернулся! Какое счастье! 
ФАТИМА                   Да, доченька, слышала. Вот только почему он направился во дворец,
                                     а не в свой дом?

ЛЕЙЛА                       И, правда, странно, почему?

Лейла поворачивается к людям и видит их опущенные лица.
ЛЕЙЛА                      Почему вы так грустны? Почему не радуетесь вместе с нами?
                                    Что вы скрываете?

МУЖЧИНА               Принцесса, мы видели твоего Ахмеда, и он вернулся не один.

ЛЕЙЛА                      Не один? А с кем же?

1 ЖЕНЩИНА           Он приехал с девушкой.

2 ЖЕНЩИНА           Её лицо было спрятано под покрывалом, но по нежным рукам

                                   и стройным лодыжкам, мы поняли, что она очень молода.

ФАТИМА                  Мой сын не мог забыть свою Лейлу. Что вы тут плетёте?!

                                    Идём во дворец, доченька, там всё и узнаем.

ЛЕЙЛА                      Нет, я не пойду, я умру со стыда!..

Лейла плачет и убегает. Фатима набрасывается на людей.
ФАТИМА                  Да покарает вас всевышний за такие слова!

                                    Лейла, доченька, подожди…
Фатима уходит. Люди тоже расходятся.

Свет становится ярче. В зале на троне сидит падишах, рядом стоит визирь. Около столиков на подушках сидят Фирюзе с женихом и Зухра с женихом. Слуги подносят яства, наливают сладкую воду, выкладывают на блюда виноград и персики.

В зал входит Ахмед.
АХМЕД                                О, мудрейший!..
ПАДИШАХ                          Ахмед, не нужно церемоний. Проходи и рассказывай

                                               о своём путешествие. Что видел, где был, с кем встречался?

                                               Приходилось ли тебе обнажать свою саблю перед врагами?

АХМЕД                                  О, да, приходилось, но только один раз. И мне бы хотелось

                                                рассказать эту историю и своей жене Лейле. 

Вбегает Фатима.
ФАТИМА                               О, справедливейший, да продлит всевышний твои дни!

                                                 Мой сын потерял разум, не наказывай его строго!

АХМЕД                                   Матушка! Здравствуйте, матушка!
ФАТИМА                                Да, я твоя матушка, а вот кто тебе теперь жена?

АХМЕД                                   О чём вы?

ПАДИШАХ                            Я ничего не понимаю. Что тут происходит?

ФАТИМА                                Ваш зять и мой сын, лишился рассудка. Он привёз из

                                                 дальних стран девушку и скрывает её от всех.

ПАДИШАХ                            Какую девушку?

АХМЕД (улыбаясь)               Ах, вот вы что имеете в виду! Так это подарок моей

                                                  любимой жене. Я обещал, что привезу ей такой

                                                 подарок, что её сердце возрадуется.

ФАТИМА                                Хорош подарок, другая женщина!

АХМЕД                                    Матушка, мудрый правитель, и вы, мои родственники,

                                                   я прошу у вас только одного привести сюда Лейлу и

                                                   принца Фаруха.

ПАДИШАХ                             Фаруха?

ЗУХРА                                     Фаруха?

ФИРЮЗЕ                                 Фаруха? Зачем?

Входит Фарух и Лейла. Она вся дрожит.
ФАРУХ                                    Вот Лейла. Она пришла ко мне в башню звездочёта,

                                                  чтобы поплакать на плече родного брата. Я уговорил её

                                                  прийти сюда и выслушать Ахмеда.
АХМЕД                                   Спасибо тебе, Фарух. Ведь это касается и тебя.

ФАРУХ                                    Если ты хоть словом обидишь мою младшую сестру,

                                                  я велю казнить тебя и вместо праздника в твою честь

                                                  люди будут приглашены на твоё поминание.

АХМЕД                                   Я обещаю, что ни словом, ни взглядом не обижу свою

                                                 любимую жену.

ФАТИМА                                Так объяснись же перед всеми, кто эта девушка, что ты

                                                  привёз с собой из далёких стран?

Ахмед подходит к Лейле, берёт её за руку и выводит в центр.
АХМЕД                                   Помнишь ли ты, что я обещал тебе привезти такой

                                                 подарок, чтобы твоё сердце возрадовалось и запело?

Лейла еле качает головою.

АХМЕД                                   Так вот я выполнил своё обещание. Этот подарок

                                                   будет тебе милее всех драгоценностей на свете.

Ахмед подходит к Фаруху.
АХМЕД                                   Фарух, брат мой. Люди в нашем городе называют

                                                  тебя сумасшедшим. Но и я бы лишился разума, если бы

                                                  потерял свою любимую. Теперь всё будет по-другому.

Ахмед протягивает руку и под музыку выходит Зулия под покрывалом.  Все смотрят на неё и ничего не понимают.
АХМЕД                                  Вот он, мой подарок, что будет радовать сердце не только

                                                моей Лейлы, но и её брата Фаруха.
Ахмед снимает покрывало с головы Зулии. Все ахают.
ФАРУХ                                 Великий Аллах! Уж не сон ли это?!

ЗУЛИЯ                                  Милый Фарух, это я, твоя невеста Зулия.

                                               Неужели ты меня не узнаёшь? 
ФАРУХ                                 Зулия! Моя пропавшая невеста!

Фарух и Зулия бросаются друг другу в объятия.
ПАДИШАХ                        Чудеса! Да как же это?!

ЗУЛИЯ                             Ахмед, этот храбрый юноша, спас меня и вызволил из лап

                                          страшного Дива. Если бы не он, то я бы стала женою

                                         этого чудовища.

ФАРУХ                           Так значит Ахмед твой спаситель?

Фарух подходит к Ахмеду.
ФАРУХ                          Вот тебе моя рука. С этой минуты, ты мой лучший друг.

ПАДИШАХ                   О, я не верю в происходящее!

ФИРЮЗЕ                        Лейла, почему ты молчишь?

ЗУХРА                            Сестра, разве ты не рада за брата?

ЛЕЙЛА                          Конечно, рада.

ФИРЮЗЕ                       А разве твоё сердце не поёт от счастья?

ЛЕЙЛА                         О, Аллах, конечно, поёт.

ЗУХРА                          Значит твой Ахмед выполнил своё обещание.

Ахмед подходит к Лейле и берёт её за руки.
АХМЕД                        Милая моя жена, я так скучал, так мечтал об этом дне.

ЛЕЙЛА                       Ахмед, я тоже скучала, и молила всевышнего о твоём скором

                                    возвращении домой.

ФАТИМА                    А я то сына умалишённым назвала, а он умён, как сто мудрецов.
ПАДИШАХ                О, дети мои, я счастлив и теперь я могу спокойно передать

                                      трон своему сыну.

ФАРУХ                         Нет, отец. Я не хочу ни трона, ни власти. Я так долго считался

                                        сумасшедшим, что народ не поймёт твоего решения. 

                                      Отдай трон Ахмеду, он более всех заслуживает его!

ПАДИШАХ                  Что ж, быть по сему! С завтрашнего дня наш Ахмед будет

                                        управлять страной, а я буду готовиться к главной своей роли.

                                        Я хочу быть дедом. А вы, дети мои, уж угодите старику в этой 

                                        просьбе!

Все смеются, радуются, обнимаются. Свет над сценой приглушается и горит только над авансценой. Там стоят Ахмед и Лейла, чуть вдалеке друг от друга. Они разговаривают и медленно сближаются.
АХМЕД                        С завтрашнего дня ты будешь женою падишаха.

ЛЕЙЛА                        Да, но меня всё же тревожит один вопрос.

АХМЕД                     Что беспокоит мою прекрасную Лейлу?

ЛЕЙЛА                      Только одно. Почему ты поехал сразу во дворец, а не заехал

                                    домой, к своей матери и жене?

АХМЕД                     Моей любимой жене нужен честный ответ?
ЛЕЙЛА                     Только честный ответ меня и устроит.

АХМЕД                     Что ж, я отвечу. Мне было лень делать огромный крюк.

ЛЕЙЛА                      Ах, ты мой лентяй! Мой любимый, ленивый Ахмед!
Лейла бросается в объятия Ахмеда. Звучит красивая музыка.
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